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ISTRUZIONI PER LETTO FREE PCFR84N2300
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR FREE COT PCFR84N2300

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
E CONSERVARE PER UN UTILIZZO FUTURO

WARNING! READ THIS INSTRUCTIONS SHEET CAREFULLY
AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE



Grazie per aver scelto i nostri prodotti. Se seguirai attentamente le istruzioni di assemblaggio,
manutenzione e uso, questo lettino ti sara di aiuto per molto tempo.

Questo lettino € per il solo uso domestico. Qualsiasi uso Istituzionale & severamente proibito.

Per favore assicuratevi di seguire attentamente le istruzioni.

Non usare cacciaviti elettrici.

Ogni lettino PICCI é realizzato con legni naturali. Per favore notate che una delle caratteristiche del
legno naturale € la variazione dei toni del materiale stesso che potrebbe risultare di diversa fattura.

ATTENZIONE!

Non seguire attentamente queste istruzioni pud causare gravi danni oppure la morte.
Leggere attentamente le istruzioni prima di assemblare il letto.

Conservare il manuale per usi futuri.

AVVERTENZE

- Le corde possono provocare strangolamento! Non usare lacci intorno al collo del bambino, come
cappucci con lacci oppure catenelle porta-ciuccio. Non lasciare lacci attaccati del letto oppure
giocattoli.

- Non posizionare il letto in prossimita di finestre dove lacci delle tende oppure drappeggi potrebbero
soffocare il bambino.

- Tenere completamente lontano dalla portata dei bambini decorazioni murali.

- Prima di ogni impiego oppure assemblaggio, controllare lo stato della struttura del letto e se ci
sono parti perse oppure scheggiate.

- Non usare il letto qualora manchino dei componenti oppure siano danneggiati. Contattare il
rivenditore oppure 'azienda per sostituire le parti oppure componenti che vi occorrono.

- Non sostituire le parti mancanti con altre di altri di modello diverso. Controllare periodicamente la
struttura.

- Non comprimere. Questo potrebbe causare distorsioni e rotture del prodotto.

- Una volta posizionati i singoli elementi controllare che siano ben avvitati.

- Non usare mai buste di plastica, film coprimaterasso, pellicole in plastica perché potrebbero
provocare soffocamento.

- Non usare materassi ad acqua con questo tipo di letto.

- Un lettino € pur sempre un lettino. Ricordatevi che un lettino non ¢ il sostitutivo della supervisione
di un genitore.

- | genitori dovrebbero assicurare un ambiente sicuro ai propri figli controllando regolarmente i
prodotti prima di usarli con i bambini. Per favore controllare che ogni componente sia correttamente
collocato e agganciato.

CURA E MANUTENZIONE

Non graffiare oppure scheggiare. Non usare prodotti di pulizia abrasivi.

Pulire con sapone neutro e panno morbido. Risciacquare accuratamente e asciugare.

Qualora questo prodotto venisse riverniciato assicurarsi di non usare vernice tossica e specifica per
bambini. Ricordiamo che qualora decidiate di riverniciare il prodotto la garanzia non sara piu valida
ma annullata.

ATTENZIONE!
NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO!!




Congratulations on purchasing this product. This bed will provide many years of service if you
adhere to the following guidelines for assembly, maintenance, and operation.

This bed is for residential use only. Any institutional use is strictly prohibited.

Please be sure to follow the instructions for proper assembly.

Do not use power screwdrivers.

All of our beds are made from natural woods. Please understand that natural woods have color
variations which are the result of nature and not defects in workmanship.

Do not substitute parts.

All models have the same quantity of parts and hardware. Your model may look different
from the one illustrated due to stylistic variations.

WARNING!
Failure to follow these warnings and assembly instructions could result in serious injury or death.
Read all instructions before assembling bed. Keep the manual for future use.

WARNING

- Strings can cause strangulation! Do not place items with a string around a child’s neck, such as
hood strings or pacifier cords. Do not suspend strings over a bed or attach strings to toys.

- DO NOT place a bed near a window where cords from blinds or drapes may strangle a child.

- Keep wall decoration, especially those with strings, completely out of a child’s reach.

- Before each usage or assembly, inspect bed for damaged hardware, loose joints, missing parts or
sharp edges. DO NOT use the bed if any parts are missing or broken. Ask your dealer or contact
Picci for replacement parts and instructional literature if needed. DO NOT substitute parts.

- Check fasteners periodically for tightness. Do not overtighten. This may cause distortion or
breakage.

- After raising sides, make sure latches are secure.

- If refinishing, use only a non-toxic finish specified for children’s products.

- Never use plastic shipping bags or other plastic films as mattress covers because they can cause
suffocation.

- DO NOT use a water mattress with this bed.

- Use a bed as a bed, not as a play pen. Remember that a bed is not a substitute for parent’'s
supervision.

- Parents should ensure a safe environment for their child by checking the crib regularly before
placing the child in the product. Please make sure that every component is properly and securely in
place.

- When re-assembling the bed for your second child, please keep in mind that the screw holes will
need to be filled in order for the screws to grip the wood. Talk to your local hardware store or
lumberyard about how to do this properly.

CARE AND CLEANING

Do not scratch or chip the finish. Do not use abrasive chemicals for cleaning.

Clean with mild soap on a soft rag. Rinse and dry thoroughly.

If you ever refinish this furniture, be sure to use only a non-toxic finish specified for children’s
products. If you choose to refinish this furniture, the warranty will be voided.

WARNING!

NEVER LEAVE BABY UNATTENDED!!




COMPONENTI PER IL FISSAGGIO
FIXING COMPONENTS
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COMPONENTI PER IL FISSAGGIO DELLE SPONDE
BED SIDES BARRIERS FIXING COMPONENTS




